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©2017 ADJ Products, LLC wszystkie prawa zastrzezone. Informacje, specyfikacje, rysunki, zdjecia oraz
instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Produkty marki
ADJ, logo LLC oraz nazwy i numery identyfikujgce produkty opisane w niniejszym dokumencie stanowig znak
handlowy ADJ Products, LLC. Zgtoszona ochrona praw autorskich obejmuje wszelkie formy i wszelkie kwestie
dotyczgce materiatéw i informacji podlegajgcych ochronie prawem autorskim, dozwolone obecnie przez
obowigzujgce ustawy badz rozstrzygniecia sgdowe.

Nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie mogg stanowi¢ znaki towarowe bgdz zarejestrowane znaki
towarowe produkujgcych je spotek i zostajg niniejszym prawnie uznane. Wszelkie marki oraz nazwy produktéw
nie pochodzace od ADJ Products, LLC, stanowig znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe
odpowiednich, produkujgcych je spétek.

ADJ Products, LLC oraz wszystkie powigzane z nig spotki wylgczajg niniejszym wszelkg swojg
odpowiedzialnos¢ za szkody we wilasnosci, sprzecie, budynkach lub szkody elekiryczne, za obrazenia
poniesione przez jakiekolwiek osoby, jak tez za bezposrednie lub posrednie straty ekonomiczne zwigzane z lub
zalezne od uzycia jakichkolwiek informacji zawartych w niniejszym dokumencie, oraz/lub wynikte z
niewlasciwego, niebezpiecznego, niepetnego lub niestarannego montazu, instalacji, konfiguracji osprzetu oraz
dziatania opisanych tutaj produktow.
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INFORMACJE OGOLNE

Wypakowanie: Dziekujemy za zakup Vizi BSW 300 firmy ADJ Products, LLC. Kazdy egzemplarz Vizi BSW 300
zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancjg jego prawidlowego funkcjonowania. Nalezy dokfadnie
sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie transportu. W razie stwierdzenia
uszkodzenia opakowania, doktadnie sprawdz, czy nie nastgpito uszkodzenie sprzetu oraz upewnij sie, ze
wszystkie czesci konieczne do obstugi urzadzenia przybyty w stanie nienaruszonym. W razie stwierdzenia
uszkodzen lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z wsparciem klienta poprzez nasz bezptatny numer.
Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie urzadzenia do sprzedawcy.

WSTEP Vizi BSW 300 to ruchoma gtowica sterowana sygnatem DMX. Vizi BSW 300 posiada 2 tryby DMX: Tryb
17 Kanatowy i Tryb 20 Kanatowy. Urzadzenie posiada 3 tryby pracy: tryb pokazéw (show), tryb reakcji na dzwiek
oraz sterowanie DMX. W celu osiggniecia lepszych efektow poprzez poprawienie widoczno$ci projektowanej
wigzki $wiatta, nalezy rownoczes$nie uzy¢ maszyny mgielnej lub dymu do efektow specjalnych.

Obstuga klienta: W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio.

Istnieje rowniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami: Mozna tez skontaktowac sie z nami bezposrednio:
poprzez naszg strone internetowg www.americandj.eu lub email: support@americandj.eu

Ostrzezenie! Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wigczaj urzgdzenia w
warunkach deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

Ostrzezenie! Urzadzenie moze powaznie uszkodzi¢ wzrok. Nie nalezy nigdy patrze¢ bezposrednio na
Zrédto swiatla!

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Dla wilasnego bezpieczenstwa, przed rozpoczeciem instalacji i uruchomieniem urzadzenia prosimy o
przeczytanie i zrozumienie catej instrukcji obsfugi.

* Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub pozaru, nie wigczaj urzgdzenia w warunkach
deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

* Trzymaj urzgdzenie z dala od wody lub innych ptynow.

Upewnij sie, ze napiecie pobierane przez urzgdzenie jest takie samo jak napiecie w sieci.

* Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony.

Nie prébuj usungé lub wytamacé bolca

uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest zabezpieczenie przed porazeniem prgdem i pozarem w wypadku
zwarcia wewnatrz urzgdzenia.

* Wyciggnij wtyczke z kontaktu zanim wigczysz urzadzenie do obwodu zawierajgcego inne urzgdzenia
elektroniczne.

* Pod Zzadnym pozorem nie $ciggaj wierzchniej obudowy. Urzgdzenie nie zawiera zadnych elementéw
przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.

* Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli pokrywa obudowy jest zdjeta.

* Instaluj urzadzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje. Odstep pomiedzy urzadzeniem i
$ciang nie powinien by¢ mniejszy niz 15 cm.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakikolwiek jego element ulegt uszkodzeniu.

Urzgdzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnatrz budynku. Gwarancja na urzgdzenie straci waznos¢,
jesli zostanie ono uzyte na dworze.

* Instaluj urzadzenie tak, aby byto ono stabilne i bezpieczne.

* Przewdd zasilania utéz tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat. Zwré¢ szczegdélng
uwage na miejsca, w ktorych przewody wychodzg z urzgdzenia, sg podtgczone do wtyczek lub gniazdek

+ Konserwacja — Sprzet powinien by¢ czyszczony zgodnie z zaleceniami wytwodrcy. Szczegoty dotyczace
czyszczenia — patrz str. 27.

Ciepto — Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrddet ciepta takich jak kaloryfery, rejestratory ciepta,
piece oraz innych urzadzen wytwarzajgcych ciepto (wlgcznie ze wzmacniaczami).
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SRODKI BEZPIECZENSTWA (cigg dalszy)

* Urzadzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:
A. Cos$ spadio na urzgdzenie lub zostato ono zalane wodg lub innym ptynem.

B. Urzadzenie nie zostato schowane przed deszczem.

C. Urzadzenie nie dziata normalnie lub jego zachowanie znaczaco sie zmienito.

CHARAKTERYSTYKA
* 1 x 300W Biate diody LED
* Silniki krokowe z mikro krokami do ptynnej zmiany koloréw i gobo
» Zgodna z protokotem DMX-512
* 2 kanatow DMX: 17 kanatowy & 20 kanatowy)
* 3/5-Pin XLR In/Out
* Niezalezne tarcze Gobo i Koloréw
* 2 niezalezne tarcze Gobo
6 Gobo statycznych + Spot & 3 otwory strumienia $wiatta w ré6znych rozmiarach
7 obrotowych Gobo + Spot (6 szklanych kolorowych & 1 metalowe)
* 2 niezalezne tarcze Gobo
7 Koloréw Statycznych plus Otwarte Okienko (Tarcza 1)
7 Koloréw Statycznych plus Otwarte Okienko (Tarcza 2)
* 6-krotna Pryzma z Obrotem - Liniowo i Kotowo
* 5 krzywych dimera
* Filtr Frost
* Efekt Strobowania
» Zmotoryzowany Fokus
» kat $wiecenia 1-7 stopnie (Tryb Strumienia Swiatta)
* kgt swiecenia 8-17 stopnie (Tryb Spot)
* kat swiecenia 18-26 stopnie (Tryb Wash)
* Ruch Pan 540°
* Ruch Tilt 240°
* Odwrécony Ruch Pan/Tilt
» Ustawienia predkosci ruchu Pan/Tilt
* Mechanizm blokowania ruchu Pan/Tilt
* Cyfrowy Wyswietlacz dla Ustawienia Adreséw i Funkcji
W zestawie:
* 1,5m przewdd zasilania
* Uchwyt Omega

BEZPIECZNA OBSLUGA

Uwaga! Urzgdzenie nie zawiera zadnych elementow przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika. Nie
wolno podejmowac prob samodzielnych napraw gdyz skutkuje to uniewaznieniem gwarancji producenta. Jezeli
jakas$ czes¢ wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z ADJ®.

Podczas uzywania moze dojs¢ do duzego nagrzania obudowy. Nalezy unikac¢ kontaktu gofych dfoni z
urzgdzeniem podczas pracy.

ADJ® nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za usterki wynikajgce z nie zapoznania sie przez uzytkownika z
instrukcjg obstugi lub powstate w wyniku nieautoryzowanej modyfikacji urzgdzenia.

INSTRUKCJE OGOLNE

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzgdzenia, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi i zapoznanie sie z
podstawowymi funkcjami urzgdzenia. Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa obstugi
oraz sposobu konserwacji urzadzenia.

Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi w celu ponownego uzycia.
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MONTAZ

Instalujgc urzadzenie nalezy sie upewnic, czy kratownica lub inne miejsce instalacji jest zdolne wytrzymac
obcigzenie 10-krotnie wieksze niz waga samego urzgdzenia bez odksztatcen. Montaz urzgdzenia nalezy
zawsze wyposazy¢ w dodatkowe zabezpieczenie, na przyktad odpowiednim kablem zabezpieczajgcym. Nigdy
nie wolno stawaé bezposrednio pod urzadzeniem podczas montazu, demontazu lub serwisu urzgdzenia.
Montaz nad gtowami wymaga duzego doswiadczenia w tym dotyczgcego obliczania obcigzenia roboczego,
wykorzystanych materiatow instalacyjnych, oraz okresowych kontroli materiatow instalacyjnych i urzgdzenia.
Bez tych kwalifikacji nie nalezy podejmowaé samodzielnej instalacji.

Instalacje raz w roku powinna sprawdzi¢ wykwalifikowana osoba.

Vizi BSW 300 dziata w petni sprawnie w trzech réznych pozycjach, zawieszony pod sufitem, zamontowany
bokiem na kratownicy i ustawiony na ptaskiej powierzchni. Nalezy mocowa¢ urzadzenie co najmniej 12m (40ft)
od materiatdbw tatwopalnych (dekoracje itp.). Nalezy tez zawsze korzystaé z dotgczonego kabla
zabezpieczajgcego jako zabezpieczenia przez przypadkowym uszkodzeniem lub zranieniem gdyby zawiodty
uchwyty mocujgce (patrz nastepna strona). Nie wolno wykorzystywaé uchwytéw do przenoszenia w roli
mocowania.

UWAGA: Urzgdzenie swietlne moze pracowac w przedziale temperatury otoczenia -25° C do 45° C. Nie nalezy
montowaé urzadzenia w miejscach, gdzie temperatura otoczenia wykracza poza podane powyzej wartosci
skrajne. Pozwoli to osiggna¢ najlepsze wyniki pracy urzgdzenia oraz przedtuzy czas jego dziatania.
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MONTAZ (cigg dalszy)

1. Zacisk
2. Uchwyty Omega
3. Sruby motylkowe

Przykrecamy jedng klamre srubg i nakretkg M12 do uchwytu Omega. Wkiadamy nastepnie sruby motylkowe
uchwytu Omega do odpowiednich otworéw na spodzie Vizi BSW 300. Dokrecamy sruby do konca zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara. Mocujemy drugi uchwyt Omega. Przeciggamy kabel zabezpieczajgcy przez otwory
na podstawie i kratownice lub inny bezpieczny punkt mocowania. Wktadamy kohcoéwke do karabinka i
dokrecamy $rube zabezpieczajgca.
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OPIS PODSTAWY GLOWY
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1. LED:
MASTER ON (Wt Tryb Master
SLAVE ON (Wt.) Tryb Slave
SOUND ON (WL.) Reakcja na dzwiek
DMX ON (Wt) Odbierany sygnat DMX

2. Wyswietlacz: Pokazuje opcje menu i wybierane funkcje

3. Przycisk:
MENU Pozwa wejsé/wyjS¢ z menu i wroci¢ poziom
wyzej w menu.
UP Przesuwanie w goére w menu
DOWN Przesuwanie w dét w menu
ENTER Uruchomienie wybranej funkciji

4. Wejscie/wyjscie DMX: Do obstugi DMX 512 nalezy uzy¢ do tgczenia urzadzen przewodu XLR 3/5 pinowego
5. Bezpiecznik (T_10A): Zabezpiecza urzadzenie przed uszkodzeniem spowodowanym wysokim napieciem.
6. Przewdd zasilania: Podtgczenie do gtdwnego zasilania lub kolejnego urzgdzenia.

USTAWIENIA DMX

Zasilanie: Vizi BSW 300 produkcji ADJ wyposazony jest w przetgcznik napiecia, ktéry automatycznie odczytuje
napiecie sieci. Dzieki temu urzgdzeniu nie musimy sie martwi¢ o napiecie sieci a urzgdzenie moze by¢
podfgczone w dowolnym miejscu.

DMX-512: DMX to skrét od Digital Multiplex (cyfrowe przesytanie dwdoch lub wiecej komunikatow jednym
kanatem réwnoczes$nie). Jest to uniwersalny protokét przesytania danych, wykorzystywany przez wiekszo$¢
producentéw sprzetu oswietleniowego oraz urzgdzen sterujgcych. Kontroler DMX przekazuje instrukcje DMX
od kontrolera do urzgdzenia. Dane DMX przekazywane sg strumieniowo od urzgdzenia do urzgdzenia poprzez
terminale danych XLR DATA ,IN” i DATA ,OUT” umieszczone we wszystkich urzgdzeniach DMX (wiekszos$¢
kontroleréow posiada tylko terminal DATA ,,OUT”).

Potaczenie DMX: DMX jest jezykiem pozwalajagcym na tgczenie i sterowanie wszystkimi typami i modelami
urzgdzen pochodzgcymi od réznych producentéw za pomocg pojedynczego kontrolera jezeli urzgdzenia te i
kontroler sg zgodne z DMX W celu zapewnienia prawidiowego przesytu danych DMX, przy kilku urzgdzeniach
nalezy uzy¢ mozliwie jak najkrotszych kabli. KolejnoSc, w jakiej urzgadzenia sg potgczone nie ma wplywu na
docelowy adres DMX. Przyktadowo, urzgdzenie, ktoremu przypisujemy adres DMX 1 moze znajdowac sie w
dowolnej pozycji w potgczeniu szeregowym urzgdzen, na poczagtku, na koncu lub w dowolnym miejscu w Srodku
szeregu. Dlatego tez urzgdzenie, ktore jest kontrolowane przez konsole, jako pierwsze, moze by¢ ostatnim
urzgdzeniem szeregu. Gdy urzgadzeniu przypisujemy adres DMX 1, konsola DMX wie, Ze nalezy wysytac¢ do
niego dane przeznaczone dla adresu 1 bez wzgledu na to, na ktorej pozycji w potgczeniu szeregowym to
urzgdzenie sie znajduje.
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USTAWIENIA DMX (cigg dalszy)

Wymogi techniczne dotyczace kabli DMX dla sterowania sygnatem DMX i konfiguracji Master/Slave: Vizi
BSW 300 moze byc¢ sterowany poprzez protokét DMX-512.

Vizi BSW 300 posiada 2 tryby DMX: Tryb 17 Kanatowy i Tryb 20 Kanatowy. Adres DMX

ustawiany jest elektronicznie przy pomocy przyciskéw znajdujgcych sie na przednim panelu

urzadzenia. Urzadzenie oraz konsola DMX wymagajg kabla DMX512 o oporze 110 oméw

do przesytu danych wejsciowych i wyjsciowych (Rys.1). Zalecamy kable Accu-Cable DMX.

Jesli uzytkownik robi wtasne przewody, powinien uzy¢ standardowych kabli ekranowanych

0 oporze 110-120 omdéw(mozna je naby¢ w wiekszosci sklepdw z profesjonalnym sprzetem

oswietleniowym i grajgcym). Kable powinny mieé na swych koncach zenskie i meskie ztgcze L
XLR. Nalezy pamieta¢, ze kable DMX muszg by¢ potgczone szeregowo i nie wolno tworzyé weztow w obwodzie.
Uwaga: Jezeli uzywamy wiasnych kabli nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami pokazanymi na rysunkach 2
i 3. Nie uzywaj zacisku oczkowego uziemienia na ztgczu XLR. Nie tgcz ekranowanej zyly kabla z zaciskiem
uziemienia ani nie pozwalaj by zyta kabla miata kontakt z zewnetrzng obudowg XLR. Uziemienie ekranu moze
spowodowac spiecie lub zaktocenia sygnatu.

COMMON

pmxst2out (T DMX + (22" omxsi2 i

3-PIN XLR .o DMX - \92 3-PIN XLR
Rys. 2
{ XRMaesocket  XRFemaesocket | | Konfiguracja Pinéw XLR
1 1 Ground H n n A T
E 2 Cold 2 Cold 1 Ground i Pinl — Uziemienie
' { | Pin2 — Minus (Data Compliment)
! 3 Hot skt | | Pin3 — Plus (Data True)
e o o o o o o o .
Rys. 3

Uwaga: Zakonczenie Liniowe (Line Termination). Przy uzyciu diuzszych kabli, wskazane jest zastosowanie
terminatora przy ostatnim urzgdzeniu w szeregu w celu unikniecia zaktdcen sygnatu. Terminatorem jest opornik
110-120 ohm 1/4 wata podtgczony pomiedzy pinami 2 i 3 ztgcza meskiego XLR (DATA + i DATA -). Zigcze to
wktadamy do ztgczki zenskiej (female connector) XLR ostatniego urzadzenia w szeregu, aby zakonczy¢ linie.
Zastosowanie terminatora (ADJ numer serii Z-DMX/T) zmniejszy prawdopodobienstwo wystgpienia zaktécen
sygnatu.

Terminatory redukujg btedy przesylu sygnatu,
pozwalajg unikng¢ probleméw zwigzanych z
transmisja sygnatu oraz interferencjg. Zaleca sie je
taczy¢(opor 120 omoéw, moc Vs wata) na ostatnim
gniezdzie wyjsciowym pomiedzy bolcem 2 (DMX -)
oraz bolcem 3 (DMX +).

Rys. 4

5-Pinowe Lacza DMX XLR. Niektérzy producenci uzywajg do przesytu danych 5-pinowych ztgczy XLR zamiast
3-pinowych. Urzadzenia z gniazdami 5-pinowymi mogg by¢ wprowadzone do obwodu, w ktérym stosowane sg
ztgcza 3-pinowe. Laczgc standardowe gniazdo 5-pinowe ze ztgczem 3-pinowym nalezy uzy¢ posrednika ztgcza,
ktory mozna kupi¢ bez trudu w wiekszosci sklepow z elektronikg. Ponizsza tabela pokazuje, jak prawidtowo
dokonac¢ zmiany wtyczek.
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USTAWIENIA DMX (cigg dalszy)
Konwersja 3-Pin XLR na 5-Pin XLR

Przewdd 3-pinowy zenhski XLR (Out) 5-pinowy meski XLR (In)
Uziemienie/Ekran Pin 1 Pin 1
Sygnat — (Data compliment) Pin 2 Pin 2
Sygnat + (Data True) Pin 3 Pin 3

Nieuzywany
Nieuzywany

STEROWANIE DMX

Sterowanie Sygnatem DMX: Ta funkcja pozwala skorzysta¢ z uniwersalnego sterownika DMX-512. Konsola
DMX dodatkowo umozliwia uzytkownikowi tworzenie unikalnych programéw dostosowanych do indywidualnych
potrzeb odbiorcy. 1. Vizi BSW 300 posiada 2 tryby DMX: Tryb 17 Kanatowy i Tryb 20 Kanatowy. Szczegdtowy
opis wartosci i funkcji DMX zamieszczono na str. 10-16.

2. Aby kontrolowa¢ urzgdzenie z poziomu konsoli DMX, prosimy postepowa¢ zgodnie z procedurami ustawienia
(set-up) opisanymi na stronach 8-10 oraz specyfikacjg instalacji dotgczong do konsoli DMX.

3. Aby ustawi¢ pozadany Tryb DMX oraz adresy DMX nalezy postepowaC zgodnie z instrukcjami
Zamieszczonymi na stronie 17.

4. Aby kontrolowac funkcje urzgdzenia nalezy uzy¢ potencjometrow faders znajdujgcych sie na konsoli.

5. Jezeli przewody majg ponad 30 metréw dtugosci nalezy uzy¢ terminatora na ostatnim urzadzeniu.

6. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi konsoli DMX.

17 KANALOWY

Pin 4- nie uzywac¢
Pin 5- nie uzywac

Kanat Wartosé Funkcja
1. 0-255 PAN MOVEMENT
2. 0-255 TILT MOVEMENT
3. TARCZA KOLORU 1
0-7 BIALY
8-15 CZERWONY
16 - 23 NIEBIESKI
24 -31 JASNOZIELONY
32-39 ZOLTY
40 - 47 POMARANCZOWY
48 - 55 MAGENTA
56 - 64 JASNONIEBIESKI
65 - 127 INDEKSOWANIE KOLOROW
128 - 189 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-WOLNO
190 - 193 STOP
194 - 255 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-SZYBKO
4. TARCZA KOLORU 2
0-7 BIALY
8-15 ROZOWY
16 - 23 CTO 3200K
24 - 31 UV FIOLETOWY
32-39 ZOLTY
40 - 47 ZIELONY
48 - 55 CTO 5600K
56 - 64 CYJAN
65 - 127 INDEKSOWANIE KOLOROW
128 - 189 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-WOLNO
190 - 193 STOP
194 - 255 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-SZYBKO
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17 KANALOWY (cigg dalszy)

5. TARCZA GOBO 1 (SZKLANE GOBO)
0-10 OTWARTE
11-21 GOBO 1
22-32 GOBO 2
33-43 GOBO 3
44 - 54 GOBO 4
55 - 65 GOBO 5
66 - 76 GOBO 6
77 - 87 GOBO 7
88 - 127 EFEKT GOBO SHAKE GOBO 1-7
128 - 189 OBROT W LEWO SZYBKO-WOLNO
190 - 193 BRAK ROTACJI
194 - 255 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-SZYBKO
6. TARCZA GOBO 1 OBROT TARCZY GOBO
0-127 INDEKSOWANIE
128 - 189 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-WOLNO
190 - 193 BRAK ROTACJI
194 - 255 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-SZYBKO
7. TARCZA GOBO 2
0-6 OTWARTE
7-13 OTWOR 1
14 - 20 OTWOR 2
21-27 OTWOR 3
28-34 GOBO 1
35-41 GOBO 2
42 - 48 GOBO 3
49 - 55 GOBO 4
56 - 62 GOBO 5
63 - 69 GOBO 6
70-83 OTWARTE
84 - 127 GOBO SHAKE
128 - 189 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-WOLNO
190 - 193 BRAK ROTACJI
194 - 255 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-SZYBKO
8. SHUTTER/STROBOWANIE
0-7 ZAMKNIETE
8-15 OTWARTE
16 - 131 STROBOWANIE WOLNO -SZYBKO
132 - 139 OTWARTE
140 - 181 WOLNE OTWARCIE — SZYBKIE ZAMKNIECIE
182 - 189 OTWARTE
190 - 231 WOLNE ZAMKNIECIE - SZYBKIE OTWARCIE
232 - 239 OTWARTE
240 - 247 STROBOWANIE LOSOWE
248 - 255 OTWARTE
9. 0-255 SCIEMNIACZ MASTER
0% - 100%
10. 0-7 PRYZMA (6-KROTNA)
8-127 BRAK EFEKTU PRYZMY
128 - 255 LINIOWY EFEKT PRYZMY
KOLOWY EFEKT PRYZMY
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17 KANALOWY (cigg dalszy)

11. 0-127 ROTACJA PRYZMY
128 - 189 INDEKSOWANIE
190 - 193 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-WOLNO
194 - 255 BRAK ROTACJI
ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-SZYBKO
12. FROST
0-7 OTWARTE
8-127 OTWOR
128 - 255 WASH
13. FOCUS
0- 255 BLISKO - DALEKO
14. POKAZY
0. OFF
1-21 POKAZ 1
22-41 POKAZ 2
42 - 61 POKAZ 3
62 - 81 POKAZ 4
82 - 255 POKAZ 0
15. KRZYWE DIMERA
0-20 STANDARD
21-40 SCENA
41 - 60 TV
61 - 80 ARCHITEKTURA
81 - 100 TEATR
101 - 255 DOMYSLNE USTAWIENIA
16. PREDKOSC RUCHU PAN/TILT
0- 255 SZYBKO - WOLNO
17. SPECJALNE FUNKCJE
0-69 BEZ FUNKCJI
70-79 WEACZ WYGASZACZ PRZY RYCHU PAN LUB TILT
80 - 89 WYLACZ WYGASZACZ PRZY RUCHU PAN LUB TILT
90 - 99 WEACZ WYGASZANIE PODCZAS ZMIANY KOLORU
100 - 109 WYLACZ WYGASZANIE PODCZAS ZMIANY KOLORU
110 - 119 WEACZ WYGASZANIE PODCZAS ZMIANY GOBO
120 - 129 WYLACZ WYGASZANIE PODCZAS ZMIANY GOBO
130 - 139 RESET RUCHU PAN/TILT
140 - 149 RESET TARCZY KOLORU
150 - 159 RESET TARCZY GOBO
160 - 169 RESET EFEKTU (PRYZMA. FOKUS & FROST)
170 - 199 BEZ FUNKCJI
200 - 209 RESET WSZYSTKICH SILNIKOW
210 - 249 BEZ FUNKCJI
250 - 255 REAKCJA NA DZWIEK
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17 KANALOWY (cigg dalszy)

TARCZA GOBO 1

Gobo 3 Gob::: 4

Gobo1 Gobo?2

Gobo5 Gobo6 Gobo7

TARCZA GOBO 2

/"‘\

I r_-:] T: @
.ﬁ.perture 1 Aperture2 Aperture3 Gobo 1
GOEDE GOED3 Gosud Gcio 5 GGE
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20 KANALOWY

Kanat Wartosé Funkcja
1. 0-255 PAN MOVEMENT
2. 0-255 DOKLADNY RUCH PAN
3. 0-255 TILT MOVEMENT
4, 0-255 DOKLADNY RUCH TILT
5. TARCZA KOLORU 1
0-7 BIALY
8-15 CZERWONY
16 - 23 NIEBIESKI
24 - 31 JASNOZIELONY
32-39 ZOLTY
40 - 47 POMARANCZOWY
48 - 55 MAGENTA
56 - 64 JASNONIEBIESKI
65 - 127 INDEKSOWANIE KOLOROW
128 — 189 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-
WOLNO
190 - 193 STOP
ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-
194 - 255 SZYBKO
6. TARCZA KOLORU 2
0-7 BIALY
8-15 ROZOWY
16 - 23 CTO 3200K
24 -31 UV FIOLETOWY
32-39 ZOLTY
40 - 47 ZIELONY
48 - 55 CTO 5600K
56 - 64 CYJAN
65 - 127 INDEKSOWANIE KOLOROW
128 - 189 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-
WOLNO
190 - 193 STOP
194 - 255 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-
SZYBKO
7. TARCZA GOBO 1 (SZKLANE GOBO)
0-10 OTWARTE
11-21 GOBO 1
22 -32 GOBO 2
33-43 GOBO 3
44 -54 GOBO 4
55-65 GOBO 5
66 - 76 GOBO 6
77 - 87 GOBO 7
88 - 127 EFEKT GOBO SHAKE GOBO 1-7
128 - 189 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-
WOLNO
190 - 193 BRAK ROTACJI
194 - 255 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-
SZYBKO
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20 KANALOWY (cigg dalszy)

8. TARCZA GOBO 1 OBROT TARCZY GOBO
0-127 INDEKSOWANIE
128 - 189 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-
WOLNO
190 - 193 BRAK ROTACJI
194 - 255 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-
SZYBKO
TARCZA GOBO 2
9. 0-6 OTWARTE
7-13 OTWOR 1
14 - 20 OTWOR 2
21-27 OTWOR 3
28-34 GOBO 1
35-41 GOBO 2
42 - 48 GOBO 3
49 - 55 GOBO 4
56 - 62 GOBO 5
63 - 69 GOBO 6
70 - 83 OTWARTE
84 - 127 GOBO SHAKE
128 - 189 OBROT W LEWO SZYBKO-WOLNO
190 - 193 BRAK ROTACJI
194 - 255 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-
SZYBKO
10. SHUTTER/STROBOWANIE
0-7 SHUTTER ZAMKNIETY
8-15 SHUTTER OTWARTY
16 - 131 STROBOWANIE WOLNO -SZYBKO
132 - 167 WOLNE OTWARCIE — SZYBKIE ZAMKNIECIE
168 - 203 SZYBKIE OTWARCIE — WOLNE ZAMKNIECIE
204 - 239 WOLNE OTWARCIE — WOLNE ZAMKNIECIE
240 - 247 STROBOWANIE LOSOWE
248 - 255 OTWARTE
11. 0- 255 SCIEMNIACZ MASTER
0% - 100%
12. 0-255 USTAWIENIA DIMERA
0% - 100%
13. 0-7 PRYZMA (6-KROTNA)
8-127 BRAK EFEKTU PRYZMY
128 - 255 LINIOWY EFEKT PRYZMY
KOLOWY EFEKT PRYZMY
14. ROTACJA PRYZMY
0-127 INDEKSOWANIE
128 - 189 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO-
WOLNO
190 - 193 BRAK ROTACJI
194 - 255 ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO-
SZYBKO
15. FROST
0-7 OTWARTE
8-127 OTWOR
128 - 255 WASH
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20 KANALOWY (cigg dalszy)

16. FOCUS
0-255 BLISKO - DALEKO
17. POKAZY
0. OFF
1-21 POKAZ 1
22 -41 POKAZ 2
42 -61 POKAZ 3
62 - 81 POKAZ 4
82 - 255 POKAZ 0
18. KRZYWE DIMERA
0-20 STANDARD
21 - 40 SCENA
41 - 60 TV
61 - 80 ARCHITEKTURA
81 - 100 TEATR
101 - 255 DOMYSLNE USTAWIENIA
19. 0- 255 PREDKOSC RUCHOW PAN/TILT SZYBKO - WOLNO
20. SPECJALNE FUNKCJE
0-69 BEZ FUNKCJI
70 - 79 WEACZ WYGASZACZ PRZY RYCHU PAN LUB TILT
80 - 89 WYLACZ WYGASZACZ PRZY RUCHU PAN LUB TILT
90 - 99 WEACZ WYGASZANIE PODCZAS ZMIANY KOLORU
100 - 109 WYLACZ WYGASZANIE PODCZAS ZMIANY KOLORU
110 - 119 WEACZ WYGASZANIE PODCZAS ZMIANY GOBO
130 - 139 RESET RUCHU PAN/TILT
140 - 149 RESET TARCZY KOLORU
150 - 159 RESET TARCZY GOBO
160 - 169 RESET EFEKTU (PRYZMA. FOKUS & FROST)
170 - 199 BEZ FUNKCJI
200 - 209 RESET WSZYSTKICH SILNIKOW
210 - 249 BEZ FUNKCJI
250 - 255 REAKCJA NA DZWIEK

TARCZA GOBO 1

Gobo 5

TARCZA GOBO 2

|'(-.- -\I et

i i o

R ~
Aperture 1 Aperture2 Aperture3 Gobo 1
G-::-E-:- 2 GDED 3 GDED 4 Gobo5 Gobos
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MENU SYSTEMU

1
DMX Address }—| :

mode 1{17)

—{DMX Functions DMX Channel Mode
DMX State H{lackow ]
— Show Mode - :
—|';pl'|"..lw 4

—| Master
[ Slave Mode [
—Show Setting |-

— Sound Mode

|
_{Sound Sense H :
100

—|F‘an|nuert

! Tilt Invert
_|Fixture Setting |— [ No |
— P/T Feedback

——{Dimmer Mode |

Yes

MENU

—1Display Invert
— Blacklight Intensityl—{ 710 ]
—Display Settings [ Contrast Ratio
— Temperature Unit
" Display Warning |
—{ Auto Test |

—Manual Test
— Fixture Use Time _|
| Firmware Version |

— Pan & Tilt
—Reset Functions | Effect

— Al

—| Special Functiﬂn5|—| Factory Setting

—|F'|xture Test I—

-—|Fi:<ture Infoarmation I—

Menu systemu: Nalezy wcisngé ENTER w celu potwierdzenia, a nastgpnie wcisng¢ i przytrzymac¢ MENU,
przez co najmniej 3 s w celu zapisania zmian w pamieci. Aby wyjsé bez dokonywania jakichkolwiek
zmian wystarczy nacisngé MENU. WysSwietlacz blokuje sie po 30 sekundach, aby go odblokowaé nalezy
wcisnaé przycisk MENU przez 3 sekundy.

USTAWIENIA DMX -

DMX Address (Ustawianie Adresu DMX) - dzieki tej funkcji mozemy ustawi¢ pozgdany adres DMX poprzez
Panel Sterowania.

1. Nalezy wejs¢ do gtéwnego menu i wciska¢ przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie stowo DMX
Settings i nastepnie wcisngé ENTER.

MENU SYSTEMU (cigg dalszy)
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2. Nalezy przyciska¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,DMX Address” a nastepnie wcisngé ENTER.
Obecny adres DMX pojawi sie na wyswietlaczu.

3. Za pomocg przyciskow UP i DOWN ustawiamy adres DMX.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia lub MENU aby powréci¢ do menu gtéwnego.

Tryb Kanatu DMX — Pozwala wybra¢ pozgdany tryb kanatu DMX.

1. Nalezy wejs¢ do gtdwnego menu i wciskaé przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie stowo DMX
Settings i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciskaé przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,DMX Channel Mode” a nastepnie wcisngc
ENTER. Biezgcy tryb DMX pojawi sie na wyswietlaczu.

3. Nalezy wcisng¢ przycisk MENU aby powrécié do gtéwnego menu.

DMX State (Ostatni DMX) — Tryb wykorzystywany jako zabezpieczenie kiedy sygnat DMX utracony
zostaje utracony, przerwany lub zabraknie zasilania, to tryb operacyjny wybrany wczes$niej w
ustawieniach jest tym, ktéry sie uruchomi w urzadzeniu po utracie sygnalu DMX. Mozna ustawi¢ go
réwniez jako tryb pracy, do ktérego powraca urzadzenie po wigczeniu zasilania.

1. Nalezy wejs¢ do gtdwnego menu i wciskaé przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie stowo DMX
Settings i nastepnie wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,DMX State” a nastepnie wcisngé ENTER.
Przyciskami UP lub DOWN wybieramy pomiedzy dwoma trybami: Wygaszenie (Blackout) lub Wstrzymanie
(Hold) Nalezy wcisngc¢ przycisk ENTER w celu zatwierdzenia wyboru.

* LAST STATE (Ostatni tryb)— Jesli utracony bedzie sygnat DMX to urzgdzenie pozostawi ostatnie ustawienia
DMX. Jesli podtgczone zostanie zasilanie, a wigczony jest ten tryb, to urzgdzenie automatycznie uruchomi
ostatnie ustawienia DMX.

« WYGASZANIE (BLACKOUT) - Jesli utracony lub przerwany zostanie sygnat DMX, to urzgdzenie
automatycznie uruchomi tryb czuwania.

« MASTER/SLAVE - Jesli utracony zostanie sygnat DMX lub wigczone zostanie zasilanie, to urzgdzenie
automatycznie uruchomi tryb Master Slave i wbudowany pokaz.

3. Nalezy wcisngc¢ przycisk MENU aby powr6ci¢ do gtéwnego menu.

USTAWIENIA POKAZU -

Show Mode (Tryb Pokazu) - Wybieramy pozadany wgrany pokaz.

1. Nalezy wejs¢ do gtébwnego menu i wciskaé przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie Show Setting i
nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciskaé¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Show Mode” a nastepnie wcisngé ENTER.
Obecne ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby znalezé pozadany pokaz (show). Pokazy 1-4 sg fabrycznie
zaprogramowane, natomiast "Show 0" jest trybem pokazu losowego.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powrdci¢ do menu gtdwnego.

Slave Mode (Tryb SLave) - W tym trybie ustawiamy urzadzenie jako “Master”, “Slave 1” lub “Slave 2”

1. Nalezy wejs¢ do gtéwnego menu i wciska¢ przycisk UP lub DOWN az pods$wietlone bedzie Show Setting i
nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Slave Mode” a nastepnie wcisngé ENTER.
Obecne ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby znalez¢ pozgdane ustawienie. Wybor opcji ,Slave 2” ustawi urzgdzenie
w ruchu odwrotnym do jednostki Master. 4. Nalezy wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby
powrdci¢ do menu gtdbwnego.

Sound Mode (Tryb Reakcji na Dzwigk)—- W tym podmenu aktywujemy tryb reakcji na dzwiek.

1. Nalezy wej$¢ do gtdéwnego menu i wciska¢ przycisk UP lub DOWN az pods$wietlone bedzie Show Setting i
nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciskac przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Sound Mode” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
Obecne ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Przyciskami UP lub DOWN wybieramy pomiedzy "OFF" (Wyt.) i "ON” (WHt.).

MENU SYSTEMU (cigg dalszy)
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Wybieramy ,ON” aby uruchomi¢ tryb reakzji na dzwiek i ,OFF” aby go wytgczyc.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powrdéci¢ do menu gtownego.

Sound Sense (Czutos$é¢ na Dzwiek) - W tym menu mozemy ustawi¢ poziom czutosci na dzwiek.

1. Nalezy wej$¢ do gtéwnego menu i wciskaé przycisk UP lub DOWN az pods$wietlone bedzie Show Setting i
nastepnie wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciskac przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Sound Sense” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
Obecne ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Przyciskami UP lub DOWN ustawiamy poziom czutosci na dzwiek miedzy 1 a 100. 0 oznacza najnizszg
czutos¢ a 100 najwyzsza.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powréci¢ do menu gtéwnego.
USTAWIENIA URZADZENIA -

Pan Invert (odwrdcony ruch Pan) - Dzieki tej funkcji mozna odwrécic ruch Pan.

1. Nalezy wejs¢ do gtéwnego menu i weiskac przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie Fixture Setting
i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciskac przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Pan Invert” a nastepnie wcisngé ENTER. Obecne
ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Przyciskami UP lub DOWN wybieramy pomiedzy "YES" (Tak) i "NO” (Nie).

Wybdr ,YES” uruchomi odwrécenie ruchu Pan, a ,NO” wylgczy tg funkcje. 4. Nalezy wcisngé ENTER w celu
zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powr6ci¢ do menu gtéwnego.

Tilt Invert (odwrécony ruch Tilt) - Dzieki tej funkcji mozna odwrécié ruch Tilt.

1. Nalezy wej$¢ do gtéwnego menu i wciskac przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie Fixture Setting
i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Tilt Invert” a nastepnie wcisngé ENTER. Obecne
ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Przyciskami UP lub DOWN wybieramy pomiedzy "YES" (Tak) i "NO” (Nie).

Wybdr ,,YES” uruchomi odwrécenie ruchu Tilt, a ,NO” wytgczy tg funkcje.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powrdéci¢ do menu gtownego.

P/T Feedback (info o ruchu Pan/Tilt) - Dzieki tej funkcji otrzymujemy informacje o pozycji Pan/Tilt kiedy gubi
krok, lub jej nie otrzymujemy.

1. Nalezy wejs¢ do gtdwnego menu i wciskac przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie Fixture Setting
i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,P/T feedback” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
Obecne ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Przyciskami UP lub DOWN wybieramy pomiedzy "YES" (Tak) i "NO” (Nie).

Wybér ,YES” uruchomi funkcje otrzymywania informacji, a ,NO” wylgczy tg funkcje.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powréci¢ do menu gtéwnego.
Dimmera Mode (Tryb Dimera) - W tym trybie mozemy wybra¢ pozgdang krzywg dimera. Wiecej informaciji o
réznych ustawieniach krzywej dimera w tabeli na stronie 24.

1. Nalezy wej$¢ do gtéwnego menu i weiskac przycisk UP lub DOWN az pods$wietlone bedzie Fixture Setting
i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciskac przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Dimmer Mode” a nastepnie wcisngé ENTER.
Biezgce ustawienia krzywej dimera pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Uzywaijac przyciskow UP lub DOWN przewijamy rézne krzywe dimera.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powréci¢ do menu gtéwnego.
USTAWIENIA WYSWIETLACZA -

Display Invert (Obrét Wyswietlacza) - Dzigki tej funkcji mozna obréci¢ (flip) wyswietlacz o 180 stopni.

1. Nalezy wej$¢ do gtéwnego menu i wciskaé przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie stowo Display
Setting i nastepnie wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciskac przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Display Invert” a nastepnie wcisngé ENTER.
Obecne ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Przyciskami UP lub DOWN wybieramy pomiedzy "No" (Nie.) i "Yes” (Tak.).

MENU SYSTEMU (cigg dalszy)
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Wybranie ,Yes” obréci wyswietlacz, a ,No” przywréci widok normalny.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powrdéci¢ do menu gtownego.
Backlight Intensity (moc pods$wietlenia) - Dzieki tej funkcji mozemy regulowaé jasno$¢ podswietlenia
wyswietlacza.

1. Nalezy wejs¢ do gtdbwnego menu i wciska¢ przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie stowo Display
Setting i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Backlight Intensity” a nastepnie wcisng¢
ENTER. Obecne ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Przyciskami UP lub DOWN ustawiamy intensywnos¢ podswietlenia miedzy 1 a 10. "1" oznacza najnizszy
poziom, a "10" najwyzszy.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powrdci¢ do menu gtéwnego.
Contrast Ratio (wspéfczynnik kontrastu) - Dzieki tej funkcji mozemy regulowaé wspotczynnik kontrastu
wyswietlacza.

1. Nalezy wejs¢ do gtdwnego menu i weiska¢ przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie stowo Display
Setting i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Contrast Ratio” a nastepnie wcisngé ENTER.
Obecne ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Przyciskami UP lub DOWN ustawiamy intensywnos¢ podswietlenia miedzy 1 a 30. "0" oznacza najnizszy
poziom, a "30" najwyzszy.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powréci¢ do menu gtéwnego.
Temperature Unit (jednostkatemperatury) - Dzieki tej funkcji mozna zmienia¢ skale wyswietlanej temperatury
pomiedzy stopniami Celsjusza i Farenheita.

1. Nalezy wejs¢ do gtdbwnego menu i wciskaé przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie stowo Display
Setting i nastepnie wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Temperature Unit” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
Obecne ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Przyciskami UP lub DOWN wybieramy pomiedzy °C lub °F.

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powrdéci¢ do menu gtownego.

Display Warning (Ostrzezenia na Wyswietlaczu)- Dzieki tej funkcji mozemy wigczy¢ wyswietlanie ostrzezen
i bledow na wyswietlaczu.

1. Nalezy wej$¢ do gtdbwnego menu i wciskaé przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie stowo Display
Setting i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciskac¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Display Warning” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
Obecne ustawienia pojawig sie na wyswietlaczu.

3. Przyciskami UP i DOWN wybieramy pomiedzy ,NO” (normalny tryb wys$wietlania) i ,YES” (wysSwietlanie
ostrzezen i bledow).

4. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powréci¢ do menu gtéwnego.

TEST URZADZENIA -

Auto Test (Test urzadzenia) - Dzieki tej funkcji mozemy przeprowadzi¢ Auto test urzadzenia.

1. Nalezy wej$¢ do gtéwnego menu i wciskac przycisk UP lub DOWN az pods$wietlone bedzie stowo Auto Test
i nastepnie wcisngé ENTER. 2. Przyciskami UP i DOWN zaznaczamy “Auto Test”.

3. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia wyboru lub MENU aby powréci¢ do menu gtéwnego.

Manual Test (Test manualny urzadzenia) - Dzigki tej funkcji mozemy przeprowadzi¢ manualny test
urzgdzenia.

1. Nalezy wej$¢ do gtéwnego menu i wciskac przycisk UP lub DOWN az pods$wietlone bedzie stowo Auto Test
i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Przyciskami UP i DOWN zaznaczamy “Manual Test”. Przyciskiem ENTER zatwierdzamy wybor i przyciskami
UP i DOWN zmieniamy wartos¢ kanatu.

3. Nalezy wcisng¢ przycisk MENU aby powréci¢ do gtéwnego menu.

INFORMACJE O URZADZENIU -

Fixture Use Time (czas pracy urzadzenia) - Dzieki tej funkcji mozemy sprawdzi¢ czas pracy urzadzenia.
MENU SYSTEMU (cigg dalszy)
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1. Nalezy wej$¢ do gtdwnego menu i wciska¢ przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie stowo Fixture
Information i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciskac¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Fixture Use Time” a nastepnie wcisngé ENTER.
Na wysSwietlaczu pojawi sie czas pracy urzgdzenia.

3. Nalezy wcisna¢ przycisk MENU aby powréci¢ do gtéwnego menu.

Firmware Version (wersja oprogramowania) - Dzieki tej funkcji mozemy sprawdzi¢ aktualng wersje
oprogramowania.

1. Nalezy wejs¢ do gtéwnego menu i wciska¢ przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie stowo Fixture
Information i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciskac przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Firmware Version” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
Obecna wersja oprogramowania pojawi sie na wyswietlaczu.

3. Nalezy wcisng¢ przycisk MENU aby powrécié do gtéwnego menu.

FUNKCJA RESET -

Pan & Tilt - Dzieki tej funkcji mozna zresetowac silniki ruchow Pan i Tilt. 1. Nalezy wejs¢ do gtéwnego menu i
wciskac przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie Reset Function i nastepnie wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Pan & Tilt” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

3. Przyciskami UP lub DOWN wybieramy pomiedzy "No" (Nie.) i "Yes” (Tak.).

Wybieramy ,Yes” i zatwierdzamy ENTER jesli chcemy zresetowac silniki pané&tilt.

Effect (Efekty) - Dzieki tej funkcji mozna zresetowac silniki efektow.

1. Nalezy wejs¢ do gtéwnego menu i wciskac przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie Reset Function
i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciskac przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie ,Effect” a nastepnie wcisngé ENTER.

3. Przyciskami UP lub DOWN wybieramy pomiedzy "No" (Nie.) i "Yes” (Tak.).

Wybieramy ,Yes” i zatwierdzamy ENTER jesli chcemy zresetowaé silniki efektow.

All (Wszystko) - Dzieki tej funkcji mozna zresetowaé wszystkie silniki.

1. Nalezy wejs¢ do gtéwnego menu i wciskac przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie Reset Function
i nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ przyciski UP lub DOWN az wys$wietli sie ,All” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

3. Przyciskami UP lub DOWN wybieramy pomiedzy "No" (Nie.) i "Yes” (Tak.).

Wybieramy ,Yes” i zatwierdzamy ENTER jesli chcemy zresetowa¢ wszystkie silniki.

SPECJALNE FUNKCJE -

Special Functions (Funkcje Specjalne) - W tym menu mozemy zresetowa¢ urzgdzenie do oryginalnych
ustawien fabrycznych.

1. Nalezy wejs¢ do gtébwnego menu i wciska¢ przycisk UP lub DOWN az podswietlone bedzie Special
Functions i nastepnie wcisngé ENTER.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,Factory Setting” i zatwierdzamy ENTER.

3. Przyciskami UP i DOWN wybieramy ,Yes” i zatwierdzamy ENTER, co spowoduje reset do ustawien
fabrycznych. Jesli nie chcemy resetowac do ustawien fabrycznych nalezy wybra¢ ,No” i zatwierdzi¢ ENTER.
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MENU POZYCJI WYJSCIOWEJ

Tilt

Colorl

Color
Gobol
R—Gobel

Offset Menu Gobol

Prism

=128

Prism?
R=Frism

Angle/ Frost

Focus
Aby wejs¢ do menu pozycji wyjsciowej nalezy wcisng¢ przycisk ENTER i przytrzymac¢ przez co najmniej 3
sekund.

W tym podmenu mozna ustawi¢ pozycje wyjsciowg pan, tilt, shuttera, kofa koloréw, obu két gobo, RGobo
(Obrotowe) koto, pryzma, R (Obrotowa)Pryzma, oraz pozycja focusa.

PAN- Ustawienia wyjsciowej pozycji pan.

1. 1. Nalezy wcisna¢ i przytrzymac przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekund, nastepnie wcisng¢ UP lub
DOWN az wyswietli sie "Pan", wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonac¢ ustawien, a nastepnie wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia.
Weciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjs¢.

TILT - Ustawienia wyjsciowej pozyciji tilt.

1. 1. Nalezy wcisng¢ i przytrzymacé przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekund, nastepnie wcisng¢ UP lub
DOWN az wyswietli sie "Tilt", wcisng¢é ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonac ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia.
Wciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjs¢.

Colorl - ustawienia tarczy koloru 1.

1. Nalezy wcisngc i przytrzymac przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekund, nastepnie wcisng¢ UP lub DOWN
az wyswietli sie "Colorl", wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonac¢ ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia.
Wciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjsc.

Color2 - ustawienia tarczy koloru 2.

1. Nalezy wcisngc¢ i przytrzymacé przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekund, nastepnie wcisngé UP lub DOWN
az wyswietli sie "Color2", wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokona¢ ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia.
Wciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjs¢.

Gobo1 - ustawienia tarczy gobo 1 (szklana tarcza gobo).

1. 1. Nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekund, nastepnie wcisng¢ UP lub
DOWN az wys$wietli sie "Gobo1", wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonac¢ ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia.
Wciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjsc.

R-Gobo1 - ustawienia obrotu gobo w tarczy gobo 1 (szklana tarcza gobo).
MENU POZYCJI WYJSCIOWEJ (ciag dalszy)
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1. Nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekundy, nastepnie wcisngé UP lub
DOWN az wyswietli sie "R-Gobo1", wcisng¢ ENTER. 2.
Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonaé ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia.

Weciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjsé.

Gobo?2 - ustawienia tarczy gobo 2.

1. 1. Nalezy wcisng¢ i przytrzymacé przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekund, nastepnie wcisng¢ UP lub
DOWN az wyswietli sie "Gobo2", wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonaé ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia.
Wciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wy;jsc.

Prism - Zmiana ustawien pierwszej pryzmy.

1. 1. Nalezy wcisna¢ i przytrzymaé przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekund, nastepnie wcisngé¢ UP lub
DOWN az wyswietli sie "Prism", wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonac ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia.
Wciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjs¢.

Prism2 - Zmiana ustawien drugiej pryzmy.

1. 1. Nalezy wcisng¢ i przytrzymacé przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekund, nastepnie wcisng¢ UP lub
DOWN az wyswietli sie "Prism?2", wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonac¢ ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia.
Wciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjs¢.

R-Prism - Zmiana ustawien obrotowej pryzmy.

1. 1. Nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekundy, nastepnie wcisng¢ UP lub
DOWN az wyswietli sie "R-Prism", wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonac¢ ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia.
Wociskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjs¢.

Angle/Frost - Zmiana ustawien filtra frost..

1. 1. Nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekundy, nastepnie wcisng¢ UP lub
DOWN az wyswietli sie "Angle/Frost", wcisngé ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonac¢ ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu zatwierdzenia.
Wciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjsc.

FOCUS - Zmiana ustawien fokusa.

1. Nalezy wcisngc i przytrzymac przycisk ENTER przez co najmniej 3 sekund, nastepnie wcisng¢ UP lub DOWN
az wyswietli sie "Focus", wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokonac¢ ustawien, a nastepnie wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia.
Weciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjs¢.
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INFORMACJE O BLEDACH

Jesli pojawi sie jeden z ponizszych komunikatow i nie masz pewnosci jak postgpi¢, nalezy sie skontaktowac z
obstugg klienta ADJ i poprosi¢ o wiecej informacji.

Temp. Sense Error

Komunikat oznacza, ze uktad pamieci jest uszkodzona.

CPU-8 Error, CPU-C Error, CPU-D Error

Komunikat oznacza, ze ptytka PC lub przewody sg uszkodzone.

Memory Initial Fail

Komunikat oznacza, ze uktad pamieci jest uszkodzony.

Temperature Sense Error

Komunikat oznacza, ze uktad pamieci jest uszkodzona.

Inne Wiadomosci o Btedach

Pan Reset Error, Pan Encode Error, Tilt Reset Error, Tilt Encode Error, Shutter Reset Fail, Dimmer Reset Fail,
Color Reset Fail, Gobo Reset Fail, R-Gobol Reset Fail, Gobo2 Reset Fail, Prism Reset Fail, R-Prism Reset
Fail, Prism2 Reset Fail, Focus Reset Fail, Angle/Frost Reset Fail.

Takie komunikaty o btedach mogg sie pojawi¢ podczas uruchamiania lub resetowania urzgdzenia. Prosimy o
kontakt z biurem obstugi klienta ADJ.

WYKRES KRZYWEJ DIMERA
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WYKRES FOTOMETRYCZNY

BEAM Mode

LUX 21560 b274 2318 1236
3LUX 21760 bo74 2250 1220
TLUX 18660 &so8 2020 1088

‘%a \3- ‘*- : OmiEZ)
e r—n C—T
Dalance{m) 0 50 10.0 15.0 200

SPOT Mode

aLux 22380 5420 2420 1218
12°LUX 10280 2576 127 G40
18°LUX 5860 1408 660 3

b SELa St
| R om( )

T

Datancelm) 50 10.0 15.0 200

WASH Mode

17LUX 9424 2311 1100 845
26°LUX 4270 1098 568 arr
W L A 3
y' 5&‘ ' Ami )
Datance(m) 0 50 10.0 15.0 200

A.D.J. Supply Europe B.V. - www.americandj.eu - Vizi BSW 300 Podrecznik Uzytkownika Strona 25



ZMIANA GOBO (TARCZA 1)

W tym urzadzeniu mozna wymieniaé tylko gobo z tarczy szklanej. Nalezy przy wymianie pamietaé, ze gobo sg
szklane. Konieczne jest zachowanie ostroznosci, aby nie zbi¢ gobo. UWAGA: W tarczy jest rowniez jedno gobo
metalowe, ktére rowniez mozna wymienic.

Uwaga! Nie wolno otwiera¢ urzgdzenia w czasie gdy jest uzywane. Przed wymiang gobo nalezy zawsze
wytaczy¢ zasilanie.

Dostep do tarczy gobo: Po odigczeniu zasilania nalezy ustawi¢ gtowe w taki sposéb, aby soczewka byta
skierowana do przodu. Nalezy spojrze¢ przez soczewke urzadzenia. Patrzagc przez soczewke nalezy ustawi¢
gtowe w taki sposéb, aby tryby byly po prawej stronie. Kiedy tak ustawimy gtowe, to cze$¢ obudowy do
odkrecenie jest na gorze.

1. Jesli chcemy zmieni¢ gobo, odkrecamy 4 sruby mocujgce obudowe. Obudowa jest potgczona z urzgdzeniem
przewodem zabezpieczajgcym, nalezy jg delikatnie zdjgé z urzgdzenia.

2. Po zdjeciu obudowy uzyskujemy dostep do tarczy gobo. Obracamy recznie tarcze az znajdziemy gobo, ktére
chcemy wymienic.

3. Nalezy wyja¢ poszczegolne ramki gobo. Delikatnie wypychamy ramke gobo (nie tarcze gobo) z tarczy, nie
trzeba ramek gobo wypychaé bardzo daleko. Kiedy wypychamy ramke gobo z tarczy, nalezy jg pociggna¢ w
gére i na zewnatrz.

4. Po wyjeciu ramki gobo zauwazymy, ze na pierscien mocujgcy natozono wysokotemperaturowy silikon. Matym
ptaskim Srubokretem bardzo delikatnie zdrapujemy silikon aby moéc wyjgé pierscieh mocujgcy. Po usunieciu
pierscienia wyciggamy gobo.

5. Zmieniamy gobo i wktadamy z powrotem pierscien mocujacy. Ponownie naktadamy silikon
wysokotemperaturowy lub uszczelke wysokotemperaturowg w tych samych punktach pierécienia mocujgcego.
6. Wktadamy z powrotem ramke gobo ustawiajac jg tak samo jak pozostate ramki gobo.

7. Skladamy urzgdzenie.

POLACZENIE SZEREGOWE

Dzieki tej funkcji mozna pofgczyé urzgdzenia ze soba wykorzystujac ztgcza i wejscia PowerCON. Mozna
pofaczy¢ maksymalnie 4 urzadzen przy 110V i 8 urzagdzen przy 240V. Po podiagczeniu maksymalnej liczby
jednostek potrzebne bedzie nowe gniazdo sieciowe. Urzagdzenia muszg by¢ jednakowe.

NIE NALEZY mieszaé urzadzen.

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Najpierw nalezy odtgczy¢ zasilanie wyjmujgc wtyczke z kablem z gniazda. Schowek bezpiecznik znajduje sie
obok wejscia PowerCon. Nalezy odkreci¢ oprawke bezpiecznika uzywajgc srubokreta ptaskiego. Wyjmujemy
spalony bezpiecznik i wymieniamy go na nowy bezpiecznik 10A.
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CZYSZCZENIE

Czyszczenie urzadzenia: Z powodu mgty, dymu i kurzu nalezy regularnie czysci¢ soczewki wewnetrzne i
zewnetrzne lusterko i soczewki, aby uzyskac¢ optymalng moc swiatta wyjsciowego. Czestotliwos¢ czyszczenia
zalezy od srodowiska, w ktérym sprzet jest uzywany (np. dym, mgta, kurz, rosa). Przy czestym uzyciu w klubach
zaleca sie czyszczenie raz w miesigcu. Regularne czyszczenie przedtuza zycie urzadzenia i zapewnia dobrg
jakos$¢ wychodzgcego swiatta.

1. Do czyszczenia obudowy zewnetrznej uzywamy ptynu do czyszczenia szkta oraz miekkiej scierki.

2. Otwory wentylacyjne i kratke wylotowg czyscimy szczoteczka.

3. Zewnetrzne przyrzady optyczne i lusterko czyScimy ptynem do szkfa i miekka scierkg, co 20 dni.

4. Zewnetrzne przyrzady optyczne i lusterko czyscimy ptynem do szkta i miekkg scierka, co 30-60 dni.

5. Przed ponownym podtgczeniem urzadzenia do prgdu zawsze wytrzyj do sucha wszystkie czesci.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Usuwanie usterek: Ponizej wypunktowano kilka wybranych problemow, na ktdre moze natkng¢ sie uzytkownik
i sposoéb ich rozwigzania.

Urzadzenie nie dziafa, nie $wieci i nie dziata wentylator.

1. Nalezy sprawdzi¢ zasilanie i bezpiecznik.

2. Nalezy sprawdzié, czy oprawka bezpiecznika jest prawidtowo osadzona.

Brak reakcji na sterowanie DMX;

1. Nalezy sprawdzi¢ czy potgczenie/przewody DMX sg prawidtowe.

2. Jedli Swieci sie dioda DMX i brak reakcji na kanat, nalezy sprawdzi¢ ustawienia adresu i polaryzacje
sterownika DMX.

3. Mozna wyprébowac inny sterownik DMX.

4. Nalezy sprawdzi¢ czy przewody DMX biegng w poblizu lub wzdtuz kabli wysokiego napiecia. To moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zaktécen w obwodzie interfejsu DMX.

Jeden z kanatéw nie dziata prawidiowo;

1. Uszkodzony moze by¢ silnik skokowy lub przerwany jest kabel podtgczony do PCB.

2. Naped silnika moze by¢ niesprawny.

Ostrzezenia o Bledach;

1. Na stronie 24 opisano ostrzezenia o btedach. Prosimy o kontakt z obstugg klienta ADJ.
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SPECYFIKACJE

Model:

Napiecie:

LED:

Temperatura Koloru:
Dfugos¢ uzytkowania:
CRI:

Poftgczenie szeregowe:

Zuzycie Mocy:

Kat Wiazki:

Wymiary:

Waga:
Kolory:

Gobo:

Wymienne Gobo:

Tryb Pan:

Tryb Tilt:

Tempo strobowania:
Brak migotania:
Bezpiecznik:

DMX:

Przewdd zasilania:

Vizi BSW 300

100V~240V 50~60Hz

1 x 300W Biate diody LED

8000K

50000 godziny

70.

Maks 4 urzgdzen (120V)

Maks 8 urzgdzen (230V)

345W, 2,851 Amp @ 120V, 60Hz

338W, 1,525 Amp @ 130V, 50Hz

kat $wiecenia 1-7 stopni (Tryb Strumienia Swiatta)
kat swiecenia 8-17 stopni (Tryb Spot)

kat swiecenia 18-26 stopni (Tryb Wash)

12,75”(D) x 14,757(Sz) x 21,5”(W)

325mm x 376mm x 545mm

49 F / 22kg

14 + Bialy (2 osobne tarcze koloru, 7 koloréw w kazdej tarczy + biaty
na kazdej tarczy)

6 szklanych & 1 Metalowe wymienne obrotowe gobo + Spot (Tarcza
Gobo 1)

6 Gobo statycznych + Spot & 3 otwory strumienia swiatta w réznych
rozmiarach (Tarcza Gobo 2)

26,9mm (widoczna 18mm)

0,3mm (grubos$¢ metalowego gobo)

1,1mm (grubos¢ szklanego gobo)

540°

240°

0,3 do 20Hz

1,2KHz

10A

2 tryby DMX: 17 lub 20 kanatéw DMX

1,5m przewdd zasilania Neutrik powerCON

Automatyczne wykrywanie napiecia: Urzgdzenie posiada statecznik, ktéry po podfgczeniu do zasilania

automatycznie wykrywa napiecie.

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i obstugi mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego

pisemnego powiadomienia.
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ROHS - Olbrzymi wktad w ochrone srodowiska

Szanowny Kliencie!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako $rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnos¢. Dyrektywa ta dotyczy prawie
wszystkich urzgdzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga pola elektrycznego lub
elektromagnetycznego — krotko mowigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i pracy.

Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy. Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie
dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania alternatywnych, bezpiecznych dla $rodowiska naturalnego
materiatow i procesow produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego $rodowiska naturalnego. My, jako
producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swdj udziat.
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WEEE - odpady z urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach $mieci na catym $wiecie ladujg tysigce ton niebezpiecznych dla Srodowiska
naturalnego podzespotéw elektronicznych. Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie
podzespotow elektronicznych, Unia Europejska stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt‘. Producenci urzgdzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej
utylizacji produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposob pienigdze sg przeznaczane
na rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong $srodowiska
zbidrka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jestesmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz.
(Rejestracja w Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzadzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo bezptatnie
oddac w punktach zbiérek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia marki ELATION
professional, ktore przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane bezposrednio przez nas.
Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajg¢ sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie. info@americandj.eu
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NOTATKI
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Suives-nous sur:

facebookcom//americandj
twitbar.com famearicand]
voutubacom famericandj

ADJ Products, LLC

H122 5. Eastern Ave. Los Angeles, T4 90040 LISA,
Tel: 323-582-2650 / Fax: 323-725-6100

Wieh: warewi adj.com f BE-mail: info@americand].com

A.DJ. Supply Europe B

Junostrast 2

6468 EVY kerkrade

The Metherlands

Tel, +31 45546 8200/ Fax : +31 45546 8599 Weh
wanty americand].eu £ E-mail | service@adjoroup.eu
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